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登入移民署線上申請網頁 

Vào trang web ứng dụng trực tuy 

 

從未線上申請的同學,要先註冊帳號 

Sinh viên chưa từng đăng ký trực tuyến phải đăng ký tài khoản 

trước 

 

帳號: số tài khoản အေကာင်န့ပံါတ်  

密碼: mật khẩu mở khóa စကားဝǺက်  

(8 個字元，包含小寫英文字母和阿拉伯數字。(8 ký tự, bao gồm chữ 

cái tiếng Anh viết thường và chữ số Ả Rập.  

 
文件號碼: 

Email: 

請拿筆記下帳號密碼，這一組帳密要一直用到你畢業(高中,大學)  

中緬越翻譯版 
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畫面上凡有 * 一定要填寫,帳號密碼請務必記住,

密碼最少有8個字,且一個小寫英文及一個阿拉伯數

字。 

◌။်  Mọi thứ có dấu * trên màn hình đều phải đ

ược điền. Vui lòng ghi nhớ mật khẩu tài khoản. 

Mật khẩu phải có ít nhất 8 ký tự và một chữ thường 

tiếng Anh và một chữ số Ả Rập. 

 

帳號密碼務必勞記,大小寫須一致 The account password must be 
remembered, and the upper and lower case must be consistent 

Email 務必填正確

Make sure to fill in 
correctly 

Chinese name English name on 
passport country 

TEL. 

birthday 

English surname 
on passport 

gender Passport number 

Create an account 

 男 BOY  女 GIRL 

填寫完畢之後,按註冊。 
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1. 會出現到 mail 去收認證信，如果沒有代表註冊沒有

成功。 

2.在信中藍色字上按一下連結。1. Nó sẽ xuất hiện đ
ể nhận thư xác minh qua mail, nếu không có ngh

ĩa là đăng ký chưa thành công. 
2. Nhấp vào liên kết trên văn bản màu xanh lam trong 

thư. 
 

 

 

1.先按確定 

 

2.KEY 入帳號 密碼 及驗證證(必須大小寫一

致) 2. KEY vào tài khoản, mật khẩu và chứng 
chỉ xác minh (phải giống nhau) 

 

2. 

3. 按登入

Tekan 
Masuk 
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1.畫面拉到最下面,同
意打勾。 
 

1 線上申辦 

2.第一首次申請 ứng 
dụng đầu tiên 
 

ပထမဆံǽးလျ
◌Ǻေ◌◌ာကလ်Ȅာ  

2.再按確定 Tekan OK  
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Lựa chọn danh tính "僑生" 

僑生 

trung học phổ thông hoặc 
trung học cơ sở 
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ngày hết hạn hộ chiếu 
 

 

 

Ngày cấp thị thực cư trú 

Chọn FC, nếu chưa có FC vui lòng đổi danh 
tính là Hoa kiều 
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大頭照檔
案.JPG 

 
請先用小
畫家編修
照片,以
免被退
件。大小
為 512k 
 

Bias menambah file 

Bisa menghapus file 

 

Thị thực cư trú

 

bằng chứng về chỗ ở    

Phòng giáo dục ra văn bản chính thức 

 

 

Chứng chỉ học tập 

 

သငတ်နး်ဆင်

◌းလကမ်Ǻတ်  
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Nếu bạn sống trong địa chỉ ký túc xá của trường ”新北市板橋區大觀路一段 32 號” 

”新北市板橋區大觀路一段 32 號” 

 

   

 

填你自己的電話 

your phone 

 

在台連絡人國籍 Quốc tịch của người giám hộ 

如換新護照要改號碼和效

期 Jika Anda memperbarui 

paspor Anda, Anda perlu 

 
選一年級 chọn lớp 

một  choose first 

選高中職 or 國中 pilih
高中職 atau 國中 

 

監護人電話Điện thoại giám hộ 

အǽပ်ထနိး်သǾ  

ဖǽနး်  

監護人名字 Tên người 

giám hộ 

အǽပ်ထနိး်သ

◌Ǿအမည်  

選新北市 pilih 新北市 

 

  

 

 

địa chỉ 
address 

新北市服務站 
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送件成功 
之後過三天,會收到 mail 繳費通知再上網登入帳碼
密，到線上繳費。 
Giao hàng thành công 
Sau ba ngày, bạn sẽ nhận được thông báo 
thanh toán qua đường bưu điện, sau đó đăng 
nhập tài khoản và mật khẩu trực tuyến, và 
thanh toán trực tuyến. 
 

線上繳費,選超商繳費，下載或列印繳費單(拿手機至

超商列印)並繳費。(508元) Thanh toán trực tuyến, chọn 

siêu thị thanh toán, tải hoặc in phiếu thanh toán (lấy điện 

thoại di động ra siêu thị in) và thanh toán. (508 nhân dân 

tệ) 
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僑生費用是 500 元 
500 nhân dân tệ 
 
$500 
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將繳費單列印出後,至超商繳費。(可帶手機至超商列印)  
Sau khi in phiếu chi, thanh toán tại siêu thị. (Có thể mang điện thoại 
ra siêu thị để in) 
 

繳費單範本 

Mẫu ghi chú thanh toán 

Payment Note Template 
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Hỏi thăm  

繳完費之後,再等三天,一樣上網登入帳號密

碼,至下載專區-移民署正式收據下載 

Sau khi nộp phí, đợi ba ngày nữa, đăng 

nhập tài khoản và mật khẩu trực tuyến, 

vào khu vực tải xuống - biên nhận chính 

thức của Cục quản lý xuất nhập cảnh để tải 

về 

打繳費日期 ngày thanh toán 
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手機拿到超商列印正式收據，將正式收據和舊居留證一起送到生輔組由生輔組至
移民署代領。 
Nhận biên nhận chính thức từ siêu thị trên điện thoại di động và gửi biên nhận chính 
thức cùng với giấy phép cư trú cũ cho nhóm hỗ trợ cuộc sống. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

請在收據上寫中文姓名  
Vui lòng viết tên tiếng Trung 
của bạn trên biên lai 
 


